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SAMENVATTING

In de transportsector garandeert de borgtocht de 
schulden voortvloeiend uit de levering van bepaalde 
goederen en diensten die als onontbeerlijk worden be-
schouwd. Om de brandstoffenhandelaars te bescher-
men beoogt dit wetsvoorstel de borgtocht ook voor 
schuldvorderingen inzake brandstof mogelijk te maken.

RÉSUMÉ

Dans le secteur du transport, le cautionnement 
garantit les dettes découlant de la livraison de certains 
biens et services considérés comme indispensables. 
En vue de protéger les négociants en carburant, la 
présente proposition de loi vise à permettre également 
le cautionnement pour les créances en matière de 
carburant.
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

En raison des prix élevés de l’énergie et de la crise 
économique et fi nancière, les négociants en carburant 
sont de plus en plus confrontés à des clients qui ne 
peuvent pas payer leurs factures. C’est surtout dans le 
secteur du transport que ce problème se fait le plus sen-
tir: en raison des volumes importants de diesel qui sont 
livrés aux entreprises de transport, les négociants en 
carburant sont extrêmement vulnérables si les factures 
relatives au diesel livré ne sont pas payées à temps. 
Pire encore: en raison des marges très étroites, les 
négociants en carburant risquent d’être entraînés dans 
la faillite de leurs clients, les entreprises de transport.

Jusqu’à présent, les négociants en carburant ne 
peuvent pas récupérer les accises qu’ils ont préfi nan-
cées sur le carburant livré, car la directive européenne 
2008/118 ne prévoit pas expressément une telle procé-
dure de restitution. Cela signifi e concrètement qu’en cas 
de défaut de paiement, les négociants en carburant en 
Belgique, contrairement, par exemple, à l’Allemagne, 
doivent supporter eux-mêmes le paiement des accises 
par litre de diesel livré.

En outre, les négociants en carburant ne peuvent pas 
non plus prétendre à la garantie bancaire fournie par 
les transporteurs, qui est imposée par l’arrêté royal du 
7 mai 2002 relatif au transport de choses par route en 
tant que preuve de la capacité fi nancière de l’entreprise 
de transport. Ce cautionnement (9 000 euros pour le 
premier véhicule et 5 000 euros pour chaque véhicule 
supplémentaire) a été instauré en vue de protéger les 
créanciers de l’entreprise de transport, en cas de faillite 
de cette dernière ou au cas où le transporteur refuse 
d’acquitter des factures impayées.

L’article 17  de l ’arrêté royal précité précise pour 
quelles créances il peut être prétendu au cautionnement. 
Ainsi, en vertu de l’article 17, §  1er, 1°, le cautionnement 
garantit les dettes résultant de la fourniture de certains 
biens matériels et services qui sont considérés comme 
indispensables pour l’exécution du transport de choses 
par route contre rémunération, à savoir:

a) les pneus ainsi que les autres éléments et les 
accessoires obligatoires des véhicules;

b) les réparations et entretiens de ces véhicules;

c) les prestations du personnel roulant.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Ingevolge de hoge energieprijzen en de economische 
en fi nanciële crisis worden brandstoffenhandelaars 
in toenemende mate geconfronteerd met klanten die 
hun facturen niet kunnen betalen. Vooral in de trans-
portsector doet dit probleem zich het scherpst voelen: 
door de grote volumes diesel die aan transportbedrijven 
worden geleverd zijn brandstoffenhandelaars uiterst 
kwetsbaar in geval de facturen voor de geleverde die-
sel niet tijdig worden betaald. Meer nog, door de zeer 
kleine marges dreigen brandstoffenhandelaars mee-
gesleurd te worden in het faillissement van hun klanten 
transportondernemingen.

Tot op heden kunnen brandstoffenhandelaars de 
door hen voorgefi nancierde accijnzen op de geleverde 
brandstof niet recupereren omdat de Europese richtlijn 
2008/118 niet uitdrukkelijk in een dergelijke procedure 
voor teruggave voorziet. Dit betekent concreet dat, 
in geval van wanbetaling, brandstoffenhandelaars in 
België, in tegenstelling tot bijvoorbeeld Duitsland, zelf 
moeten opdraaien voor de betaling van de accijnzen 
per geleverde liter diesel.

Bovendien kunnen brandstoffenhandelaars ook geen 
aanspraak maken op de door de transporteurs ver-
strekte bankwaarborg, die door het koninklijk besluit van 
7 mei 2002 betreffende het vervoer van zaken over de 
weg wordt opgelegd als bewijs van de fi nanciële draag-
kracht van de transportonderneming. Deze borgstelling 
(9 000 euro voor het eerste voertuig en 5 000 euro voor 
elk bijkomend voertuig) werd ingebouwd om de schuld-
eisers van de transportonderneming bescherming te 
bieden, bij een faillissement van deze laatste of in geval 
de transporteur weigert onbetaalde facturen te voldoen.

In artikel 17 van hoger vermeld koninklijk besluit wordt 
gepreciseerd voor welke schuldvorderingen aanspraak 
kan worden gemaakt op de borgtocht. Aldus garandeert 
de borgtocht volgens artikel 17, § 1, 1°, de schulden die 
voortvloeien uit de levering van bepaalde materiële 
goederen en diensten die als onontbeerlijk worden 
beschouwd voor de uitvoering van vervoer van zaken 
tegen vergoeding over de weg, met name:

a) de banden alsook de andere onderdelen en de 
verplichte toebehoren van de voertuigen;

b) de herstelling en het onderhoud van deze 
voertuigen;

c) de prestaties van het rijdend personeel.
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Selon nous, le carburant fourni pour la propulsion 
des véhicules est tout aussi indispensable à l’exécution 
du transport de choses par route contre rémunération.

C’est pourquoi nous proposons de compléter l’article 
17, § 1er, 1°, a) de l’arrêté royal du 7 mai 2002 relatif au 
transport de choses par route afi n qu’il puisse égale-
ment être prétendu au cautionnement pour les créances 
en matière de carburant.

Volgens de indieners is ook de geleverde brandstof 
voor de aandrijving van de voertuigen evenzeer onont-
beerlijk voor de uitvoering van vervoer van zaken tegen 
vergoeding over de weg.

Daarom stellen de indieners voor om artikel 17, § 1, 
1°, a) van het koninklijk besluit van 7 mei 2002 betref-
fende het vervoer van zaken over de weg aan te vullen 
zodat ook voor de schuldvorderingen inzake brandstof 
aanspraak kan gemaakt worden op de borgtocht.

Frank WILRYCX (Open Vld)
David CLARINVAL (MR)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 17, §  1er, 1°, a), de l’arrêté royal du 
7  mai  2002  relatif au transport de choses par route, 
les mots “le carburant,” sont insérés avant les mots 
“les pneus”.

Art. 3

Le Roi peut à nouveau modifi er ou annuler les modi-
fi cations apportées par la présente loi.

2 mai 2013

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 17, § 1, 1°, a) van het koninklijk besluit van 
7 mei 2002 betreffende het vervoer van zaken over de 
weg worden voor de woorden “de banden” de woorden 
“de brandstof,” ingevoegd. 

Art. 3

De Koning kan de bij deze wet aangebrachte wijzi-
gingen opnieuw wijzigen of ongedaan maken.

2 mei 2013

Frank WILRYCX (Open Vld)
David CLARINVAL (MR)
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